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Kata Pengantar |
Kepala Balai Bahasa Provinsi Sumatera Utara

Halo, Anak-Anak Sumatera Utara, Salam Literasi!

Buku yang sedang kalian baca ini adalah produk Kelompok Kepakaran dan
Layanan Profesional (KKLP) Penerjemahan, Balai Bahasa Provinsi Sumatera
Utara. Buku hebat ini adalah produk diplomasi kebahasaan untuk program
internasionalisasi bahasa Indonesia. Buku karya putra-putra terbaik
Sumatera Utara ini ditulis dalam dua bahasa, bahasa daerah di wilayah
Sumatera Utara dan bahasa Indonesia. Kalian dapat membaca kisah-kisah
menarik tentang keberagaman budaya Sumatera Utara dalam bahasa
daerah dan bahasa Indonesia. Dengan membaca buku ini, kalian dapat
belajar tentang alam di Sumatera Utara dan mencintai bahasa daerah
kalian. Ilustrasi yang menarik dapat membantu kalian memahami isi cerita.

Semoga buku ini membuat kalian makin gemar membaca dan makin
bersemangat dalam melestarikan bahasa dan budaya daerah Sumatera
Utara. Ayo, sampaikan pengalaman dan kesenangan membaca kalian
kepada kawan-kawan kalian!

Kepala Balai Bahasa Provinsi Sumatera Utara

Hidayat Widiyanto




Sekapur Sirih

Hai, Adik-Adik!

Apakah Adik-Adik punya permainan yang seru saat diajak pergi ke
kebun?

Nah, cerita kakak ini berkisah tentang Rara yang merasa bosan
menemani ayahnya di kebun. Ia kemudian mengajak Sangkot untuk
bermain. Mereka berkeliling kebun mencari sesuatu yang bisa dijadikan
mainan. Mereka bermain tarik upih.

Apakah Adik-Adik tahu bagaimana cara bermain tarik upih?
Apakah Adik-Adik pernah bermain tarik upih? Keseruan apa saja ya
yang dialami Rara dan Sangkot? Yuk, langsung saja kita baca
pengalaman seru mereka bermain tarik upih.

Selamat membaca, Adik-Adik hebat!

Kisaran, Juni 2024
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Membaca
itu asyik!

Vi



Rara samo Sangkot basamo ayah ka kobun.
Rara samo Sangkot duduk di gubuk.

Rara, Sangkot, dan ayah sedang di kebun.
Rara dan Sangkot duduk di gubuk.




Rara ondak main samo Sangkot.
Rara bingung.
Rara ondak main apo, yo?

Rara ingin main bersama Sangkot.
Rara bingung.
Rara mau main apa, ya?




Rara ondak main tarek upih.
Di mano Rara mancari upih?

Rara ingin main tarik upih.
Di mana Rara mencari upih?




Rara samo Sangkot kaliling kobun.
Rara samo Sangkot tak jumpo upih pinang.

Rara dan Sangkot keliling kebun.
Rara dan Sangkot tidak melihat upih pinang.




Rara samo Sangkot manengok pokok pisang.

Rara dan Sangkot melihat pohon pisang.




Rara mangambek upih pisang.

Rara mengambil pelepah pisang.




Rara duduk di atas upih pisang.
Sangkot manarek upih pisang tu.

Rara duduk di atas pelepah pisang.
Sangkot menarik pelepah pisang itu.




Alamak!

Oh, tidak!




Daun pisang tu takuyak.
Rara maraso kosal.

Daun pisang itu robek.
Rara merasa kesal.




Rara samo Sangkot kaliling kobun balek.
Rara manengok upih pinang mudo.

Rara dan Sangkot kembali keliling kebun.
Rara melihat pelepah pinang muda.
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Rara ambek upih pinang.
Rara duduk di atas upih pinang.
Sangkot manarek upih pinang tu.

Rara mengambil pelepah pinang.
Rara duduk di atas pelepah pinang.
Sangkot menarik pelepah pinang itu.




Alamak!

Oh, tidak!
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Upih pinang tu talalu kocik.
Celano Rara jorok banyak dobu.

Pelepah pinang itu terlalu kecil.
Celana Rara kotor dan berdebu.




Rara batambah kosal.
Macamano, ni?

Rara bertambah kesal.
Bagaimana, ini?




Rara samo Sangkot kaliling kobun balek.
Rara manengok upih pinang tuo jatuh.

Rara dan Sangkot kembali keliling kebun.
Rara melihat pelepah pinang tua.




Rara duduk balek di atas upih pinang.
Upih itu ditarek Sangkot.
Alamak!

Rara kembali duduk di atas pelepah pinang.
Pelepah itu ditarik Sangkot.
Oh, tidak!




Rara tajatuh.
Sawaktu ditarek, upih tu tahalang ranting.

Rara terjatuh.
Saat ditarik, pelepah itu terhalang ranting.

T
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Rara suruh Sangkot borsihkan ranting.
Ayah ajak Rara dan Sangkot balek.

Rara menyuruh Sangkot bersihkan ranting.
Ayah ajak Rara dan Sangkot pulang.




Sawaktu balek, Rara duduk di atas upih pinang.
Tarek...tarek...tarek torus.

Saat pulang, Rara duduk di atas pelepah pinang.
Tarik...tarik...tarik terus.
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Tarek...tarek...tarek torus.
Tarek lagi..sadikit lagi....

Tarik...tarik...tarik terus.
Tarik lagi...sedikit lagi....



Yey...!
Rara samo Sangkot sampek ka halaman rumah.

Yey...!
Rara dan Sangkot sampai di halaman rumah.




Rara mogah botul.

Rara senang sekali.
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Profil Penulis

Sari Rahayu atau yang lebih sering disapa Ayu merupakan
seorang guru di salah satu SMP di Kabupaten Asahan yang
lahir 22 Agustus 1992 silam. Membaca dan menulis merupakan
salah satu hobinya sejak kecil. Saat duduk di bangku
universitas, ia mengikuti lomba menulis cerpen islami yang
diadakan salah satu organisasi kampus. Kala itu ia meraih
juara pertama.

Keberhasilannya menjuarai lomba itu semakin membuatnya
tertarik untuk menulis. Ia kemudian mengikuti tantangan
menulis di salah satu sosial media. Tiga tantangan di media
sosial tersebut berhasil dilaluinya dan diterbitkan menjadi
sebuah buku bersama karya-karya penulis lainnya.

Hasil karya tulis 5 tahun terakhir:
1.Kemarin, Hari Ini, dan Esok
2. Kumpulan fiksi mini “JONKER STREET”

Profil Ilustrator

Nabila Aulia, lahir di Kota Tebing Tinggi, 2001. Nabila
merupakan seorang lulusan DKV serta aktif sebagai desainer
grafis dan illustrator. Ia senang berkarya dengan semua yang
berbentuk visual terutama buku ilustrasi cerita anak. Portfolio
karyanya dapat dilihat melalui Instagram: @bil.null

Behance: behance.net/nabilauliabil
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Anak-anak suka membaca, apalagi buku yang mereka
baca terhubung dengan mereka. Cerita dalam buku
ini kaya dengan unsur lokalitas dan ilustrasi yang
indah. Terbitnya buku ini menandakan komitmen
penulis dan dukungan Balai Bahasa Provinsi
Sumatera Utara dalam memberikan akses bacaan
berkualitas pada anak-anak Indonesia.

Dian Kristiani (Praktisi Perbukuan)

Buku anak ini kaya akan wawasan, tradisi, dan
budaya. Kearifan lokal yang terkandung dalam cerita
ini bukan hanya untuk anak-anak Sumatera Utara,
melainkan juga untuk anak-anak negeri untuk
memehami nilai penting dalam kehidupan.
Luluk Nailufar (Penulis buku anak dan Ilustrator)
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